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ΔΙΑΒΙΒΑΣΤΙΚΟ ΣΗΜΕΙΩΜΑ 

Αποστολέας: Για τη Γενική Γραμματέα της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, η κα Martine 
DEPREZ, Διευθύντρια 

Ημερομηνία 
Παραλαβής: 

23 Νοεμβρίου 2022 

Αποδέκτης: κα Thérèse BLANCHET, Γενική Γραμματέας του Συμβουλίου της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης 

Αριθ. εγγρ. Επιτρ.: C(2022) 8349 final 

Θέμα: ΚΑΤ’ ΕΞΟΥΣΙΟΔΟΤΗΣΗ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) …/... ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 
της 23.11.2022 για τη διόρθωση ορισμένων γλωσσικών εκδόσεων του 
παραρτήματος III του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/2122 
της Επιτροπής για τη συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) 2017/625 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά ορισμένες 
κατηγορίες ζώων και αγαθών που εξαιρούνται από τους επίσημους 
ελέγχους στους συνοριακούς σταθμούς ελέγχου και τους ειδικούς 
ελέγχους στις προσωπικές αποσκευές επιβατών και σε μικρά φορτία 
εμπορευμάτων που αποστέλλονται σε φυσικά πρόσωπα και δεν 
προορίζονται να διατεθούν στην αγορά 

  

 

Διαβιβάζεται συνημμένως στις αντιπροσωπίες το έγγραφο - C(2022) 8349 final. 

 

συνημμ.: C(2022) 8349 final 
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ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ 
ΕΠΙΤΡΟΠΗ  

Βρυξέλλες, 23.11.2022  

C(2022) 8349 final 

 

ΚΑΤ’ ΕΞΟΥΣΙΟΔΟΤΗΣΗ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) …/... ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 23.11.2022 

για τη διόρθωση ορισμένων γλωσσικών εκδόσεων του παραρτήματος III του κατ’ 

εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/2122 της Επιτροπής για τη συμπλήρωση του 

κανονισμού (ΕΕ) 2017/625 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον 

αφορά ορισμένες κατηγορίες ζώων και αγαθών που εξαιρούνται από τους επίσημους 

ελέγχους στους συνοριακούς σταθμούς ελέγχου και τους ειδικούς ελέγχους στις 

προσωπικές αποσκευές επιβατών και σε μικρά φορτία εμπορευμάτων που 

αποστέλλονται σε φυσικά πρόσωπα και δεν προορίζονται να διατεθούν στην αγορά 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 
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ΑΙΤΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ 

1. ΠΛΑΙΣΙΟ ΤΗΣ ΚΑΤ’ ΕΞΟΥΣΙΟΔΟΤΗΣΗ ΠΡΑΞΗΣ 

Η ολλανδική και η φινλανδική γλωσσική έκδοση του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 

2019/2122 περιέχουν ένα σφάλμα. Προκειμένου οι εν λόγω γλωσσικές εκδόσεις να 

ευθυγραμμιστούν με τις άλλες γλωσσικές εκδόσεις, πρέπει να εκδοθεί κατ’ εξουσιοδότηση 

κανονισμός για τη διόρθωση του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/2122. 

2. ΝΟΜΙΚΑ ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΤΗΣ ΚΑΤ’ ΕΞΟΥΣΙΟΔΟΤΗΣΗ ΠΡΑΞΗΣ 

Ο παρών κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμός διορθώνει ένα μεταφραστικό λάθος στην 

ολλανδική και τη φινλανδική γλωσσική έκδοση του κειμένου. 
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ΚΑΤ’ ΕΞΟΥΣΙΟΔΟΤΗΣΗ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) …/... ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 23.11.2022 

για τη διόρθωση ορισμένων γλωσσικών εκδόσεων του παραρτήματος III του κατ’ 

εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/2122 της Επιτροπής για τη συμπλήρωση του 

κανονισμού (ΕΕ) 2017/625 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον 

αφορά ορισμένες κατηγορίες ζώων και αγαθών που εξαιρούνται από τους επίσημους 

ελέγχους στους συνοριακούς σταθμούς ελέγχου και τους ειδικούς ελέγχους στις 

προσωπικές αποσκευές επιβατών και σε μικρά φορτία εμπορευμάτων που 

αποστέλλονται σε φυσικά πρόσωπα και δεν προορίζονται να διατεθούν στην αγορά 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) 2017/625 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου, της 15ης Μαρτίου 2017, για τους επίσημους ελέγχους και τις άλλες επίσημες 

δραστηριότητες που διενεργούνται με σκοπό την εξασφάλιση της εφαρμογής της νομοθεσίας 

για τα τρόφιμα και τις ζωοτροφές και των κανόνων για την υγεία και την καλή μεταχείριση 

των ζώων, την υγεία των φυτών και τα φυτοπροστατευτικά προϊόντα, για την τροποποίηση 

των κανονισμών του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΚ) αριθ. 999/2001, 

(ΕΚ) αριθ. 396/2005, (ΕΚ) αριθ. 1069/2009, (ΕΚ) αριθ. 1107/2009, (ΕΕ) αριθ. 1151/2012, 

(EE) αριθ. 652/2014, (ΕΕ) 2016/429 και (ΕΕ) 2016/2031, των κανονισμών του Συμβουλίου 

(ΕΚ) αριθ. 1/2005 και (ΕΚ) αριθ. 1099/2009 και των οδηγιών του Συμβουλίου 98/58/ΕΚ, 

1999/74/ΕΚ, 2007/43/ΕΚ, 2008/119/ΕΚ και 2008/120/ΕΚ και για την κατάργηση των 

κανονισμών του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΚ) αριθ. 854/2004 και 

(ΕΚ) αριθ. 882/2004, των οδηγιών του Συμβουλίου 89/608/ΕΟΚ, 89/662/ΕΟΚ, 90/425/ΕΟΚ, 

91/496/ΕΟΚ, 96/23/ΕΚ, 96/93/ΕΚ και 97/78/ΕΚ και της απόφασης 92/438/ΕΟΚ του 

Συμβουλίου (κανονισμός για τους επίσημους ελέγχους)1, και ιδίως το άρθρο 48 στοιχεία δ) 

και ε), το άρθρο 53 παράγραφος 1 στοιχείο δ) σημείο ii), και το άρθρο 77 παράγραφος 1 

στοιχείο ια), 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Η ολλανδική και η φινλανδική γλωσσική έκδοση του παραρτήματος ΙΙΙ του κατ’ 

εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/2122 της Επιτροπής2 περιέχουν ένα λάθος 

στην εισαγωγική φράση των σημείων 2 και 3 το οποίο μεταβάλλει το νόημα των 

διατάξεων. 

                                                 
1 ΕΕ L 95 της 7.4.2017, σ. 1.  
2 Κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2019/2122 της Επιτροπής, της 10ης Οκτωβρίου 2019, για τη 

συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) 2017/625 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον 

αφορά ορισμένες κατηγορίες ζώων και αγαθών που εξαιρούνται από τους επίσημους ελέγχους στους 

συνοριακούς σταθμούς ελέγχου και τους ειδικούς ελέγχους στις προσωπικές αποσκευές επιβατών και 

σε μικρά φορτία εμπορευμάτων που αποστέλλονται σε φυσικά πρόσωπα και δεν προορίζονται να 

διατεθούν στην αγορά, και για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 142/2011 της Επιτροπής 

(ΕΕ L 321 της 12.12.2019, σ. 45). 
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(2) Κατά συνέπεια, η ολλανδική και η φινλανδική γλωσσική έκδοση του κατ’ 

εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/2122 θα πρέπει να διορθωθούν αναλόγως. Οι 

λοιπές γλωσσικές εκδόσεις δεν επηρεάζονται, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

 (δεν αφορά το ελληνικό κείμενο) 

Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη δημοσίευσή του στην 

Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε 

κράτος μέλος. 

Βρυξέλλες, 23.11.2022 

 Για την Επιτροπή 

 Η Πρόεδρος 

 Ursula VON DER LEYEN 
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